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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagdo, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Euxapiotoupie yia tnv ayopd cag autol Tov mpoiovtog . Zag cupBoveboupe va SiaBdcete mPpooeKTIKA TIg
odnyieg eykardoTaong, xpRong kat uvtiipnong. Ixedidcape auto To mpoiov yia va oag mpoopépet mAijpn
Kavomoinon.

Av xperaleote forB<ia, n opdda TOU KATAGTHIATOC GO TO OMOi0 AyopdcaTE TO MPOidV Eivat 6T S1dBeoi cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Pafistwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

Jlakyemo Bam 3a MOKynKy uboro BupoGy. Mu pagumo Bam yBaHO NpouMTaTH iHCTPYKUii 3
yCTaHOBNEHHS, eKcnnyaTaLii Ta TeXHiYHoro o6cnyrosyBaHHa. Mu po3po6unu yeii Bupi6 ana Toro, wo6
BiH NPUHOCVB BaM 3a/10BONIEHHS.

flkuo Bam noTpi6Ha Aonomora, cNiBpo6IiTHMKM BaLLIOT0 MarasuHy roToBi JONOMOITY Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

@ (lasse de protection IIl : Ce luminaire est alimenté sous trés basse tension
de sécurité (TBTS)

ﬁ Destiné a I'usage en intérieur uniquement.

2. Consignes générales de sécurité A

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
El producto se ha sometido a pruebas y ha recibido la aprobacién como juguete infantil.
Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
2) Consignes de sécurité électrique

3. Consignes de sécurité spécifiques

(e luminaire n'est pas un jouet

Attention: Danger de mort et risque d'accident pour les nourrissons et les enfants!

Gardez les piles hors de la portée des enfants. Ne laissez pas trainer les piles.

II'y a unrisque si les enfants ou les animaux les avalent. Consultezimmédiatement un médecin si une
pile est avalée.

Veiller a la bonne polarité des piles, ceci est indiqué dans le compartiment de la batteries.
Ne jamais jeter les piles dans le feu ou I'eau.

Pour la sécurité des enfants, les piles ne sont pas accessibles.

Le remplacement des batteries doit étre effectué par un adulte.

Ne pas recharger de piles non rechargeables.

Retire las pilas recargables del juguete antes de cargarlo.

Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées que sous la surveillance d’un adulte.
Ne pas mélanger différents types de piles ou piles neuves et usagées.

Insérer les piles en respectant la polarité.

Las pilas agotadas deben retirarse del juguete.

Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.
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4. Protection Environnementale

ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
\E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniere
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération
des matériaux recyclables.

dans les ordures ménageéres, les déchets municipaux ou dans le feu, car les piles
peuvent fuir ou exploser. N'ouvrez pas, ne court-circuitez pas ou n'endommagez pas
les batteries car cela pourrait provoquer des blessures..

E Les batteries doivent étre recyclées ou éliminées correctement. Ne jetez pas les piles

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 4.5V
Puissance nominale Max.0.3W
(lasse de protection Classe lll
Indice de protection IP P20
(aractéristiques de la batterie 3XAAA

6. Entretien / Nettoyage

AVERTISSEMENT: L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
présenter des risques de blessures corporelles.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable, lorsque la source lumineuse arrive en fin de
vie, l'intégralité du luminaire doit étre changée.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)
Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de

rechange d’origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour
les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.




1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

@ Proteccion de clase Il
Esta luminaria se alimenta con una tensién muy baja de sequridad (SELV).
ﬁ Para uso exclusivo en interiores.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales
El producto se ha sometido a pruebas y ha recibido la aprobacion como juguete infantil.
Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.
2) Instrucciones de seguridad eléctricas

3. Instrucciones de seguridad especificas

Advertencia: jPeligro de accidentes, incluso mortales, para bebés y nifios!

Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios. No deje las baterias en cualquier sitio.

Existe el riesgo de que se las traguen nifios 0 animales. Si alguien se traga una bateria, consulte de
inmediato con un médico.

Coloque las baterias adecuadamente respetando la polaridad, que se indica en su compartimento.
No arroje nunca las baterias al fuego o al agua.

Por motivos de sequridad infantil, las pilas no son accesibles. La sustitucion debe realizarla una persona
adulta.

Las pilas no recargables no deben recargarse.

Retire las pilas recargables del juguete antes de cargarlo.

Las pilas recargables solo deben cargarse bajo la supervisién de un adulto.

No se deben mezclar ni diferentes tipos de pilas entre ellas ni pilas nuevas con usadas.

Las pilas deben insertarse con la polaridad correcta.

Las pilas agotadas deben retirarse del juguete.

Los puertos de alimentacién no deben cortocircuitarse.
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4, Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO ! o s deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E\/ autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.

doméstica ni a los contenedores de residuos normales, ni las arroje al fuego, porque
pueden reventaro explotar. No las abra, cortocircuite, perfore ni rompa, porque pueden
ocasionar lesiones.

E\/ Las pilas y baterias deben desecharse de manera adecuada. No las tire nunca a la basura

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 4.5V
Potencia nominal Max.0.3W
(lase de proteccidn (lase Il
indice de proteccién IP P20
Especificaciones de la bateria 3XAAA

6. Mantenimiento / Limpieza

ADVERTENCIA: El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede
presentar riesgos de heridas corporales.

La fuente de luz de este aparato no se puede sustituir. Cuando acabe su vida dtil, se debera cambiar
toda la luminaria.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberdn ser realizadas tnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.




1. Simbolos de aviso
@ Leia atentamente as instrugdes.
@ (lasse de protecdo lll: Esta lumindria é alimentada com um tensdo de
seguranca extra-baixa (SELV).

ﬁ Apenas para utilizagdo no interior.

2. Instrugoes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunicd-lo a outras pessoas.

AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.

1) Instrucoes gerais

Este produto foi testado e aprovado como um brinquedo para criangas.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.

2) Instrugoes de seguranca eléctrica

3. Instrucoes de seguranca especificas

Este candeeiro ndo é um brinquedo.

Adverténcia: Perigo para a vida e risco de acidentes para bebés e criangas!

Mantenha as pilhas/baterias fora do alcance das criancas. Nao deixe as pilhas/baterias em locais
facilmente acessiveis.

Existe o risco de criangas ou animais as engolirem. Consulte imediatamente um médico se uma
pila/bateria for engolida.

Certifique-se de que instala as baterias/pilhas com a polaridade correta das baterias, tal como
indicado no compartimento das bateria.

Nunca atire as baterias/pilhas para ou fogo ou dqua.

Por razdes de sequranca para as criancas, as pilhas nao estdo acessiveis.

A substituicdo das pilhas deve ser feita por um adulto.

As pilhas secas nao devem ser recarregadas.

As baterias recarregaveis devem ser removidas do brinquedo antes de serem carregadas.

As baterias recarregdveis s6 devem ser carregadas sob a supervisdo de um adulto.

Nao devem ser misturadas baterias de diferentes tipos nem baterias novas e usadas.

As baterias devem ser inseridas com a polaridade correta.

As pilhas gastas devem ser removidas do brinquedo.

Os terminais de alimentacdo ndo devem ser curto-circuitados.

FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN



FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN

10

4, Proteccao do ambiente

CUIDADO! 05 produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para
mais informacdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem séo reciclaveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo ndo prejudicial para 0 ambiente
e entreqgue-os ao servico de recolha de materiais recicldveis.

As baterias/pilhas devem ser recicladas ou eliminadas corretamente. Nao elimine as

baterias.
E juntamente com o lixo doméstico, descargas de lixos municipais ou pelo fogo, uma
vez que as baterias.
podem verter ou explodir. Nao abra, nao faca um curto-circuito nem danifique as
bateria/pilhas pois poderd sofrer ferimentos.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 4.5V
Poténcia nominal Max.0.3W
(lasse de proteccao (lasse 11l
indice de protecca IP IP 20
(arateristicas da bateria 3XAAA

6. Manutencao / Limpeza
AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.
A fonte luminosa desta lumindria ndo pode ser substituida; quando a fonte luminosa atinge o fim da
sua vida (til, toda a lumindria tem de ser substituida.

7. Diversos (Servico pds-venda, reparagoes, garantia, etc.)
Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranga em vigor.
As reparacdes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes
de origem. Qualquer infrac¢do a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os
utilizadores.
Se necessdrio, contacte o servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.




1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

@ (lasse di protezione lll: il sistema diilluminazione é fornito a bassissima
tensione di sicurezza (SELV).

ﬁ Esclusivamente per uso interno.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Il prodotto é stato testato e omologato come giocattolo per bambini.

Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
La lampada non € un giocattolo.
Avvertenza: pericolo di vita e rischio di incidenti per neonati e bambini!
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare le batterie in luogo a vista.
Esiste il rischio di ingerimento da parte di bambini e animali. Consultare un medico immediatamente
in caso di ingerimento di una batteria.
Verificare la corretta polarita delle batterie come indicato nel vano batteria.
Non gettare mai le batterie nel fuoco o nell'acqua
Per la sicurezza dei bambini, le batterie non sono accessibili. La sostituzione delle batterie deve essere
effettuata da un adulto.
Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.
Le batterie ricaricabili devono essere tolte dal giocattolo prima di essere ricaricate.
Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate esclusivamente sotto la supervisione di un adulto.
Non mescolare tipi diversi di batterie o batterie nuove e usate.
Le batterie devono essere inserite rispettando la polarita.
Le batterie esaurite devono essere tolte dal giocattolo.
| terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.
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4, Protezione dell'ambiente

ES  ATTENZIONE!
Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
PT E Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita
IT W |ocali o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d’imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
EL e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.
PL Le batterie devono essere riciclate o smaltite adeguatamente. Non smaltire le batterie
nei rifiuti
E comuni, nel flusso dei rifiuti urbani o nelle fiamme, in quanto le batterie potrebbero
UA generare perdite
o esplodere. Non aprire, cortocircuitare o danneggiare le batterie in quanto potrebbero
RO verificarsi lesioni.
EN 5. Caratteristiche dell’apparecchio

12

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 45V
Potenza nominal Max.0.8W
(lasse di protezione (lasse Il
Indice di protezion IP IP 20
(aratteristiche della batteria 3XAAA

6. Manutenzione / Pulizia

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; una volta raggiunta la fine della durata
utile & necessario sostituire |'intero apparecchio.

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)
Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.
Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d’origine.
Ogni inadempimento a quest’istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.
All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.




1. Zoppola mposidomoinong

@ Miapdote mPoOEKTIKG TIC 08nyieg.

Mpootateutikd t¢apt lll: Auté o QwTIoTIKO mapéxeTal o€ TOAD XapnAr tdon
@ aopaheiag (SELV).

ﬁ Mévo yia yprion o€ E0WTEPIKOUC XWPOUC.

2. [evikéc 0UOTAOELC AOPaAEiag A

Mapaote mpooeKTIKA auTo To eyXEPiBLO XPHONG TTPWV XPNGILOMOIGETE TN GUOKEUH, Kall SlaTnprioTe
T Yo va pmopeite va avatpégete apydtepa Kal ev XpelaoTei va To petaPipaoete oe Tpitoug.
MPOEIAONOIHZH: otav xpnopomoleite NAEKTPIKEC OUOKEVEC, TNPEITE TIC PATIKEC
GUOTACEIC A0PANEiaC WOTE VA PELWOETE TOV Kivouvo mupKaytdg, nAektpomindiag
Kal GOHATIKOU TPAVHATIOHOU.

1) Tevikéc ouoTdoelC

To mpoiov umoBAnBnke o€ SoKIPES Ka eykpiBnke w¢ maidiko matyvid.

To QwTIoTIKO auTO MPoopileTal amOKAEIOTIKA Yia E6WTEPIKA Xprion.

2) HAektpikéc ouotdoel ac@alsiag

3. Eldiké¢ ovotdoeic ac@aleiag

Mpogidomoinan: kivduvog yia tn {wn kat Kivduvog atuxnudtwy yia vima kat madid!
Kpatnote Ti¢ umatapieg pakpid amo ta madid. Mnv a@rveTe T umatapie £0w Ki eKei.
Yndpyel kivéuvog katamoong amé maibid 1 {wa. ZupPouleuTeite apéowc ylaTpé o mepimTwon
katdmoon¢ pmatapiac.

Aao@ahioTe T 0wWOTH TOMKOTNTA TWV PATAPIWY, OTTKC avaypd@eTal aTo dlapépiopa pmatapiac.
Mnv meTdre moTé TI¢ pratapieg 0T WTIA 1 0TO VEPO.

M Ty ac@dhela Twv madlwy, o pmatapie dev eival mpooPdatpe.

H avTikatdoTaon Twv Prataplev mpémel va yivetal amo eviAika.

H emava@dption pn emava@opTi{Opevwy Pmatapiwy amayopedeTal.

Ot emavagopTi{opeves pmatapieg MPEMEL va aQalpouvIal amé To matyvidt mpwv T eoption.

H @opTion Twv emavagopTi{oUEVwV PmaTaplwv mpémel va yivetal umoé v emiBAeyn evihika.
Mnv avapetyvoete SlapopeTikole TOMOUC UMATAPLAV I} KAVOUPYIEC e TANEC PmaTapie.

O1 pmatapieg mpémel va TomoBeTolvTal Le T 6woTH MOAKOTNTAL

Ot e§avtAnpéveg pmatapieg mpémet va apalpolval amo To matyviot.

Ot akpodékteg Tpo@odoaiag dev mpémel va payuKukAwvovTal.
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4. Npootacia Tov mepiBariovrog

NMPOXOXH! Ta nhektpika mpoidvta Oev mpémel va amoppintovtat padi Pe Ta olKiakd amoppippara.
Mpémel va peTagépovTal o€ KOWOTIKO onpigio GUMOYRC WOTE va amoppimTovTal e
E TpOMo IAIKO TIPOg T0 TEPIBANAOV, CUUPWVA JIE TOUC TOTIKOUC KAVOVIGHOUC.
EMKowVAOTE e TIG TOMKEC ap)ES 1) TO KATAOTNHA TWANGNG ylo TANPOYOpIEC OXETIKA
pe T avakokAwon. To uhikd ouokevaciag sivat avakukAaotpo. Amoppintete
ouokevaoia pe Tpomo QLo mpog To mepiPAMov o€ katdMnAa onpeia GuAoyrg
QVAKUKAGOIPWY UKWV,

pmatapieg 6€ KAVOVIKG amoppippata, dnpuoTiké pevpa amoPATwV i HEOW GWTIAE, yiaTi oL
pmatapieg propei va mapovatdoouy Slappon 1 va ekpayolv. Mnv avoiyete, Bpayukukhwvete
] KOBETE TIC pmaTapieq ylati umdpxel Kivuvog TpavpaTiopov.

E O1 pmatapieg mpémel va avakukAwvovtal i va amoppintovtal 6wotd. Mnv amoppinTete Tig

5. Xapaktnpiotikd tn¢ 6UoKEeLN¢

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTikr Téon 4.5V
OvopaoTikr 1oxU¢ Max.0.3W
KAhaon mpootaoiag Katnyopia Il
Aeixtng Mpootaciag [P IP20
XapakmploTika pmatapiag 3XAAA

6. Zuvtiipnon / KaBdapiopa

MPOEIAOMOIHZH: H xprion e€aptnpatwv dAAwv amo ekeiva mov Sievkpwvilovral oTo
mapov eyxeipidio pmopei va em@épel Kivduvo cwpatikol Tpavpaticpoy.

H myn ewtiopou autol Tou euTioTikol dev avtikabiotatal. 0tav n myn ewTiopol KaADYEL Ty
WOEMN didpketa {wng Tng, Ba mpémet va avtikataotabei OAOKANPO TO PWTIOTIKO.

7. hagopa (Tprpa ESurmpémon¢ Merd myv MwAnon, Emokevéc, Eyyonon, khm.)
"AuT6 T0 NAEKTPIKG TTPOT6Y avTamokpivetal oTa loyvovta mpdTuma asaleiac.
01 emokevég dev mpémel va mpaypatomolodvTal mapd [ovo amo EIGIKEVEVOUC TEXVIKOUE XPOILOMOLOVTAC
yviiota avtaMaktikd. Omotadrimote mapdhewpn w¢ mpog T oloTacn avtr pmopei va amopei iblaitepa
EMIKIVOUVN Y10 TOUG XPROTEG.
Edv ouvtpéxel mepimwon, kahéote To TRRa eEumnPETONG PETA TV MWANON TOU KATAGTAKATOS ayopdc
TOU TIPOIOVTOC.




1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukgje.

Klasa ochrony Ill: Niniejsza oprawa o$wietleniowa jest zasilana bezpiecznym,
@ bardzo niskim napieciem (SELV).

ﬁ Tylko do uzytku w pomieszczeniach zadaszonych.

2. 0gdlIne zalecenia bezpieczenstwa A

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac jg w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne
Ten produkt zostat przetestowany i zatwierdzony jako zabawka dla dzieci.
Lampa jest przeznaczona wytcznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego

3. Specjalne zalecenia bezpieczeristwa
Ostrzezenie: Zagrozenie zycia i ryzyko wypadkow dla niemowlat i dzieci!
Baterie musza by¢ zawsze przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy pozostawiac
baterii w dostepnym miejscu.
Istnieje ryzyko, ze dzieci lub zwierzeta moga je potknac. W razie potkniecia baterii nalezy natychmiast
udac sie do lekarza.
Nalezy zapewni¢ prawidtowa biegunowos¢ baterii, wskazana w komorze baterii.
Nie wolno w zadnym wypadku wrzucac baterii do ognia lub wody.
Dla bezpieczeristwa dziecka, baterie nie s3 dostepne.
Wymiana baterii musi zosta¢ przeprowadzona przez osobe dorosta.
Baterie jednorazowe nie moga by¢ tadowane.
Akumulatory nalezy wyjac z zabawki przed ich natadowaniem.
Akumulatory mozna fadowac tylko pod nadzorem osoby dorostej.
Nie nalezy faczyc ze sobq réznych typow baterii ani nowych baterii z uzywanymi.
Baterie nalezy wktadac z zachowaniem wiasciwej biegunowosci.
Zuzyte baterie nalezy wyjac z zabawki.
Nie wolno zwierac zaciskéw zasilania.
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4. Ochrona srodowiska

UWAGA!  Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi smieciami domowymi.
Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do
E utylizacji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty
opakowaniowe sg przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty
opakowaniowe do utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska, przekazujac je do punktu zbidrki materiatdw przeznaczonych do recyklingu.

Baterie musza zostac przeznaczone do recyklingu lub utylizacji w sposéb zgodny z
obowigzujacymi przepisami. Nie nalezy wyrzucac baterii ze zwyktymi Smieciami
domowymi lub komunalnymi, ani wrzuca¢ ich do ognia: grozi to wyciekiem i wybuchem
baterii. Nie otwierac, nie zwierac i nie uszkadzac baterii: moze to spowodowac
odniesienie obrazen.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 4.5V

Moc nominalna Max.0.3W
Klasz zabezpieczenia Klasa Il
Wskaznik zabezpieczenia IP P20
Charakterystyka baterii 3XAAA

6. Konserwacja / Czyszczenie

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukeji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

Dla Zrédet Swiatta nieprzeznaczonych do wymiany:

znajdujace sie w tej oprawie oswietleniowej Zrodto Swiatta nie moze by¢ wymieniane; po zakoriczeniu
okresu eksploatacyjnego Zrédta $wiatta, cata oprawa owietleniowa musi by¢ wymieniona.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami.
Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne
zesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.
W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
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1. CumBonu nonepepeHb
ES
@ YBaXKHO NpoyuTaiTe iHCTPYKLit0.
@ Knac 3axucty: I1l. CBiTUNbHMK € NpuUnagom i3 6e3neyHot HafHU3bKOK PT
Hanpyroto (SELV). "
ﬁ TinbKu ANA BUKOPUCTAHHA Y NPUMILLIEHH.
EL
2. 3aranbHi npaBuna 6esneku A pL
Mepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXHO NPOUMTAIATE Lk iHCTPYKLIl0 3 ekcnnyaTawii Ta 36epiraiite
il ANA noAaNbLLOro BUKOPUCTAHHS i 3BepHEHHA [0 iHLLIMX 0cib y pasi noTpebu. UA
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoumn enekTpuuHi npuctpoi, AoTpumyiTteca 6asoBux
npaBun 6e3neku, abu 3HN3UTN PU3UK NOXKEXKi, BPaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM RO
1 TPaBMyBaHHA.
1) 3aranbHi iHcTpyKuii EN

[punan nepeBipeHo il CXBaneHo BiANOBIAHO 40 BUMOT 0 AUTAUMX irpaLLIOK.
(BITMAbHIK NPU3HAYEHO BUKMIOUHO /1A BCTAHOBNEHHS Y NPUMILLeHH.
2) lpaBuna 6e3neKu NOBOKEHHA 3 eNEKTPUKOIO

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3nexu

lMonepenxeHHs. BukopuctaHHa npunagy moxe 6yTu noB'A3aHe 3 Hebe3MeKok ANA XUTTA Ta HELLACHM
-MU BUNAAKaMI Ang HEMOBAAT i fiTei!

36epiraitte akymynATopy B HEAOCTYMHOMY ANA AiTeid Micui. He 3anuwaiite akymynatopu 6e3 Harnagy.
[JliTn a6o TBapuHM MOXYTb NPOKOBTHYT iX. Y pa3i NPOKOBTYBaHHsA CNif HEraiiHo 3BEPHYTUCA A0 MiKapA.
lepekoHaiiTeca B HanexHOMy po3TaLlyBaHHi akyMynATOpiB BiANOBIAHO A0 NOAAPHOCTI (A1B. NO3HAUKM
B aKyMyNATOPHOMY BiffjineHHi).

lonagaHHA akyMynATopiB y BOroHb abo Bogy CyBOpo 3a60pOHEHO.

[lnq rapaHTyBaHHA 6e3neku piTeii 36epiraiite akyMynATopu B HeLOCTYNHOMY ANA AiTei Micui.

3amiHy akymynAaTopa MatTb BUKOHYBATU JOPOCIII.

3ab0poHeH0 3apAgaTh akyMyNnATOpY, AKi He NPU3HAYeHi AnA NOBTOPHOIO 3apAKaHHA.

[lepen 3apamaHHAM Clif BUAMATY 3 irpaLlkn nepe3apALxyBaHi akyMynAaTopu.

3apAgxaTv akymynaTopy, AKi NpU3HayeHi 414 NOBTOPHOI0 3apAAMaHHS, CNiJ TiNbKK NiJ HAMALOM [0
-pocnux.

3ab0poHeH0 BMKOPUCTOBYBATI Pa30M aKyMyNATOPI Pi3HOTO TUMy abo BUKOPUCTaHi I HOBI aKyMynATOPHU.
[ip yac BCTaHOBNEHHA akyMyNATOPIB HeobXiAHO JOTPUMYBATUCH NONAPHOCTI.

Po3pageHuii akymynaTop Cif BUAMATK 3 irpaLLKu.

YHUKaiiTe 3aMUKaHHA KNem JKepena XuUBNeHHs.
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4. 3axuct poBKinna

YBATA! EnekTpuuHi npuctpoi 3a60poHeHo yTunizyBaty pa3om i3 nobyToBUMM BiAX0AaMN.
X Heo6xigHO Nepe1aBaTH Ha MyHILUNANbHILIA NYHKT NPUAOMY A8 EKONOTIYHO
E 6e3neuHol yTuniavii BiaANoBiAHO A0 MicLeBUX HOPM. 3a peKOMeHAALAMM W00
yTuni3avii 3BepHiTbCA 10 MicLieBUX OpraHiB Bnaau abo cknaay-MarasuHy.
MakyBanbHuii MaTepian NpuaaTHWIi 10 BTOPUHHOT nepepobKm. YTunisyiite
NaKyBanbHUil MaTepian 6e3neyHM A4 HaBKOMULLHBOTO CepeioBULLA CNOCOOOM i
nepepaiite ioro B cnyx6y 3i 360py NpuaaTHUX ANA nepepobku matepianis.

AkymynaTopu cig nepepobaaTy um yTUNi3yBaTi HANEXHUM UMHOM. Yepe3 Hebe3neky
BUTOKY Ta BUOYXY yTUAi3yBaTi aKyMyNATOPM 3i 3BINYAIHIM CMITTAM, MiCbKUMN
Biaxofami abo yepe3 cnantoBaHHA 3a60poHeHo. He po3bupaiite akymynatopu, He
3aMUKaliTe iXHi KOHTAKTI 1 YHUKaiTe NOLIKOKEHb, OCKIMbKN Lie MOXe NPU3BecTU 40
TpaBMm.

5. XapaKTepuCcTUKM NpUCTpoIo

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra 4.5V
HoMmiHasnbHa noTyHicTb Max.0.3W
Knac zaxucty Knac Il
[Moka3Huk 3axucty IP IP20
XapakTepucTuku akymynatopa 3xAAA
6. llornap / YnweHHa

NONEPEAXKEHHA: BukopncraHHA iHWOro Npunaaas, Hixk HaBeieHe Y Liil iHCTPYKLi, moxe
CTaHOBUTM PU3MK TiNEeCHUX YLIKOKEHbD.

[lxepeno oCBiTNEHHA B LibOMY CBITUNIbHUKY He 3aMiHIETLCA. TicnA 3akiHueHHA TepMiHy Cnyx6u fxepena
OCBITNEHHA CNiJj 3aMiHUTI BECb CBITUNBHUK.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, T0LL0)
Leit eneKTpuUyHMil NPUCTPiii BiANOBIAAE YMHHUM CTaHAApTaM be3neku.
PeMOHT NoBMHEH BUKOHYBATY NLLe KBaNiikoBaHMil daxiBeLib, BUKOPUCTOBYIOUM OPUTiHANbHI 3anacHi
YacTUHW. byab-AKe NOpyLUEHHA LibOro MPaBwa MoXe 30Kpema CTaHOBUTY Hebe3neky AnA KOpUCTYBavYiB.
Y pasi noTpe6u 3BepTaiite 40 CePBICHOMO LieHTPa MarasuHa, y AKOMY B Npuadanu Leil npucTpii.




FR
1. Simboluri de avertizare

ES
@ Citeste instuctiunile atent.

. - . . PT
@ (lasa de protectie lll: acest corp de iluminat este livrat sub tensiune de
siguranta extra-scazuta (SELV).

IT
ﬁ A se utiliza numai la interior.
EL

2. Instruciuni generale de securitate A PL
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-I pentru o consu
-Itare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni terfilor, odata cu produsul. UA

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare RO
si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale EN
Acest produs a fost testat si aprobat ca jucdrie pentru copii.

Doar pentru utilizare la interior.

2) Securitatea electrica

3. Reguli de siguranta specifice

Acest corp de iluminat nu este o jucdrie.

Atentie: pericol de deces si risc de accident pentru sugari si copiil

Nu lasati bateriile la indemana copiilor. Nu lasati bateriile nesupravegheate.

Exista riscul ca animalele si copiii s& le inghita. In cazul inghitirii unei baterii, adresati-vi imediat medicului.
Asigurati polaritatea corectd a bateriilor, aceasta este indicatd in compartimentul pentru baterii.
Niciodata nu aruncati bateriile in foc sau in apd.

Pentru siguranta copiilor, bateriile nu sunt accesibile. inlocuirea bateriilor trebuie sa se faca de catre un
adult.

Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

Bateriile reincarcabile trebuie scoase din jucarie inainte de a fi incarcate.

Bateriile reincdrcabile se vor incdrca de catre adulti sau sub supravegherea unui adult.

Nu se vor folosi impreund baterii de tipuri diferite sau noi si uzate.

Bateriile trebuie utilizate cu polaritatea corecta.

Bateriile epuizate trebuie scoase din jucdrie.

Bornele de alimentare nu trebuie scurtcircuitate.
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4. Protectia mediului

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementdrile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta

mediul si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

Bateriile trebuie reciclate sau eliminate corect. Nu aruncati bateriile impreuna cu
gunoiul menajer, deseurile municipale sau in foc, intrucat bateriile pot prezenta
scurgeri sau pot exploda. Nu deschideti, scurtcircuitati sau deteriorafi bateriile, intrucat
vd puteti rani..

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 45V
Putere nominala Max.0.3W
(lasa de protectie (lasa Il
Numadrul de IP IP 20
(aracteristicile bateriei 3XAAA

6. Intretinere / Curatare

AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate
prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu se inlocuieste; cand isi atinge sfarsitul duratei de viatd,
trebuie inlocuit intrequl corp de iluminat.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.
Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumpdrat produsul pentru servicii postvanzare, dacd exista.




1. Warning symbols

Read the instructions carefully.

Protection class Ill: This luminaire is supply at safety extra-low voltage (SELV)

The luminaire for indoor used only

00

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

This product have been tested and approuved as a toys for children.

Forindoor use only.

2) Electrical safety

3. Specific Safety Rules

Warning: Danger to life and risk of accidents for infants and children!
Keep the batteries out of the reach of children. Do not leave the batteries lying around.

There is a risk of children or animals swallowing them. Consult a doctor immediately if a battery is
swallowed.

Ensure correct polarity of the batteries, this is indicated in the battery compartment.

Never throw batteries into fire or water.

For child safety, the batteries are not accessible.

Battery replacement have to be made by an adult.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

Batteries are to be inserted with the correct polarity.

Exhausted batteries are to be removed from the toy.

The supply terminals are not to be short-circuited .

FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN

21



FR  4.Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken

= to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local requlations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
PT The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
T
EL Batteries must be recycled or disposed of properly. Do not dispose of batteries in regular
trash, municipal waste stream or by fire, as batteries may leak or explode. Do not open,
short circuit or mutilate batteries as injury may occur.Batteries must be recycled or disp
PL . o L
-osed of properly. Do not dispose of batteries in regular trash, municipal waste stream
UA or by fire, as batteries may leak or explode. Do not open, short circuit or mutilate batteries

as injury may occur.

RO 5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

EN Rated voltage 4.5V
Rated wattage Max.0.3W
Protection class Class 1Nl
[P number 1P 20
Battery characteristics 3XAAA

6. Maintenance / Cleaning
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may result
in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
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CeEX

* Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / EyyOnon 2 twv /

Gwarancja 2-letnia / FapaHTua 2 ropa / Keningik 2 xbin / FapanTia 2 pokis / Garantie 2 ani / . .
) P A A P P ’ Made in China 2020

2-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «/lepya Mepnen Ykpaia»,
Byn. Monapka 17a, m. Kuis 04201, Ykpaina

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
©0800.0205376 (demais regioes)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa




